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Nya orglar 1931.

(Forts, fran foregidende nummer.)

Av M. J. & H. Lindegren, Giteborg:

I Kisa kyrka, Linkdpings stift: 21 re-

gister, 2 manualer och pedal.

Disposition: Man. I: Borduna 16 g. o.,
Principal 8 g. o.,, Gamba 8 g. o., Flute
harm, 8 g. 0., Dolce &, Borduna &, Ok-
tava 4 g. o., Rauschkvint 2 kor. g. o.,
Trumpet 8 g, o. Man. II: Lieblich-Gedackt
16°, Basetthorn 8, Kvintadena &, Violin
8 g. o, Rorflojt 8 g. o, Salicional &
g. 0., Voix celeste 8, Flute octaviante 4’
g. 0., Flautino 2’. Pedal: Subbas 16’ g. o.,
Violoncell 8 g. 0., Basun 16" g. o.

Samtliga gamla stammor fran féregien-
de orgeln, byggd av Lund & Lund, 1908.
Traktur och registratur: rérpneumatik
utan stallskruvar. Viderlador: Roosevelts
system.

I Torestorps kyrka, Goteborgs stift: 7
register, 1 manual och pedal. Dispositio-
nen: Man.: Borduna 16’, Principal 8, Gam-
ba 8, Rorflojt 8, Salicional 8, Oktava 4'.
Pedal: Subbas 16'.

Samtliga stimmor fran féregdende or-

geln, byggd av O. Hammarberg 1908. Trak-
tur och registratur: Rorpneumatik, Vader-
lador: Roosevelts system.

I Kviinge kyrka, Lunds stift: 15 re-
gister, 2 manualer och pedal.

Disposition: Man, -I: Borduna 16, Prin-
cipal 8 g. o., Dubbelflsjt 8, Oktava 4
g. o, Kvinta 22/’ g. o, Oktava 2° g. o.
Man. II: Viela 8, Gedackt 8 g. o., Kvinta-
dena 8, Salicional 8 g, o., Gedacktflojt
4 g, o, Tremulant. Pedal: Subbas 16
(transmitt.), Oktavbas & (transm.), Flgjt-
bas 8, Oktava 4.

De gamla stimmorna fran foregaende
orgel, byggd av P. Z. Strand, 1837. Trak-
tur och registratur: rérpneumatik. Vider-
lador: Roosevelts system.

1 Lommelands kyrka, Goéteborgs stift: 9
register, 2 manualer och pedal.

Disposition: Man. I: Borduna 16’, Prin-
cipal 8, Flute harm. 8, Oktava 4, Kornett
3-kor. Man, II: Rérflojt 8, Salicional &,
Voix celeste 8. Pedal: Subbas 16.

Traktur och viderladdor som ovanstiende.

Meddelanden.

Val. Till innehavare av férenade tjin-
ster ha utsetts: I Altuna, Vastm., R, Jans-
son, Linna, i Nye, Joénk., T. Hakansson,
Vittersnas, i Véangaby, Skarab., F. Olson,
Ostersund, i Vastanfors, Viastm., H. Tjus,
Karlstad, i Ormesberga, Krb., H. Henriks-
son, dirst., i Finnekumla, Alb., F, J, An-
dersson, Tutaryd, i Visings6, Jonk., N.
Andersson, i Haglinge, Krist.,, S. Kjellén,
darst.,, i Stjarnsund, Kopp., E. Johansson,
dérst.

Musikbilagan. Med detta hifte foljer
som musikbilaga de nya melodier till psal-
mer i psalmbokstilligget av ar 1921, som

av K. S. V:s Centralkommittés kommit-
terade, musikdirektéorerna D. Wikander
och W, Ahlén, utvalts bland ett hundra-
tal till dem insinda nya kompositioner,
och vilka melodier demonstrerades vid den
musikafton i St. Jakobs kyrka, som an-
ordnades i samband med sista arsmétet.
Det erinras om att en fornyad uppmaning
utgatt till kompositérer av koralmelodier
att insinda dem till musikdirektéor W.
Ahlén, Stockholm, adr.: Upplandsgatan 43.
Av skilda skdl har man ansett lampligast
att ej publicera forfattarenamnen t, v.
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Litet Harmonium blir stor orgel.
Inom det orgeltekniska omréidet har i
dagarna gjorts en utomordentligt betydel-
sefull uppfinning. En apparat, kallad
»Elektrocrescendo», vilken saluféres av
den kinda firman A.-B. J. Ludv. Ohlsons
Pianomagasin i Stockholm, har konstrue-
rats och har till funktion att forstirka
ljudet fran ett vanligt harmonium till en
effekt, vilken ej star de stora piporglarna
mycket efter, Apparaten har demonstre-
rats dels for professorerna vid K. Musika-
liska Akademien i Stockholm Otto Olsson
och Olallo Morales, dels foér dagspressen
och erhallit de amplaste lovord. Det an-
tages pa goda grunder, att vart lands
mindre kyrkor och samlingslokaler nu fatt
den alltid brannande orgelfragan lost pa
ett lyckligt och, vilket ej ar det minst
viktiga, ett prisbilligt sitt.

Till innebavare av professuren i Mu-
sikvetenskap vid Freiburgs universitet,
Schweiz, som innehades av Dr. P, Wag-
ner, har kallats privatdocenten Dr. Felle-
rer, Minster i Westfalen. F. dr redaktor
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for Kirchenmusikalisches Jahrbuch och
framstiende medlem av Céiclien-Verein.

Till organist i Domkyrkan i Berlin har
kallats professor Fritz Heitmann, sedan
1925 professor vid akademien fér kyrko-
och skolmusik i Berlin.

Pedagogiska studieveckor for utlin-
ningar. Centralinstitutet fér uppfostran
och undervisning anordnar foér utlindska
larare, som vilja lira kinna nutida tyskt
skolarbete, under tiden mellan- 27 juli—12
augusti i Musikheim, Frankfurt/Oder en
kurs for musisk bildning. Kursen avser
icke att tjina nagon metod for ett visst
undervisningsfack, utan vill férena sadana
deltagare, som kint betydelsen av att
hela skollivet genomtringes av musisk
ande. Darfor skola ej blott nya metoder
for musikundervisningen behandlas, utan
uppfostran till musik overhuvudtaget. Av-
gift: 45 Mk, Forfragningar och anmal-
ningar till Auslandsabteilung des Zentral-
instituts fiir Erziehung und Unterricht,
Berlin W 35, Potsdamer Str, 120.

Kyrkokalender

for maj manad.

BONSONDAGEN.

Hégmdssa: Psalmer: 607: 1; 261: 1—4.
129: 3. 260. [104: 2—4. 153.] 194: 4. All-
min kyrkobén: Alternativ I. Hymn: Pre-
torius: Bed trigen. (D.) — Postludium:
J. 8. Bach: Vater unser im Himmelreich.
(Ed. Peters VIL)

Aftonsdng: Psalmer: 200:1—4. 104:4-7.
209: 4, Postludium: J. S. Bach: Christe,
aller Welt Trost. (Ed. Peters VII nir
40 b.)

Violett skrud.

For veckans morgonbéner:

(Mandag, tisdag, onsdag av gammalt gang-
dagar.)

Méand. 2 maj. Sv. psb. 258:1. 258:3, 4.
Psalt. 19:2—7, Mark, 5: 1--20.

Tisd. 3. KORSMASSA. Sv. psb. 260:1, 2.
260: 3, 4. Psalt. 39: 5—14, Mark, 5: 21—43.

Onsd. 4, Sv. psh. 261:1, 2. 261: 3, 4. Psalt.
119: 1~7. Mark. 6: 129,

KRISTI HIMMELSFARDSDAG.

Oitesdng: Psalmer: 116. 115: 7—9.

Hégmdssa: Psalmer: 115:1—4, 521, 114:2
—4. 113. [104:2—4. 153.] 139. Allmén
kyrkobén: Alternativ II. Hymn: Otto
Olsson: Allt fullkomnat &r (D.) eller L
Widéen: Dig prisa alla kerubim. Post-
ludium: J. S. Bach: Fuga C-dur. (Ed.
Peters 1I: 1.)

Aftonsdng: Psalmer: 114:1—4. 118:1-3.
46: 7, 8. Postludium: Kickstat: Nun freut
euch, lieben Christen g’'mein. (Kallmeyers
forlag.)

Vit skrud.

Foér veckans morgonbéner:
Fred. 6. Sv. psh. 521:1, 2. 521:3, 4. Psalt.
110: 1—4. Mark. 6, 30—356.
Loérd. 7. Sv. psb. 115:1—3. 115: 4, 5. Psalt.
96: 1—10. Mark. 7:1-—-23.

REFORMATIONSDAGEN.

Ottesdng: Predikotext: 1 Petr. 2:9-10.
Psalmer: 426:1—4. 139.
Hégmdssa: Text: 2 Kor. 1: 3—7. Psalmer:



Forslag till nya koraler.

~ Sv.ps. 507.(Hir en killa rinner.)

Musikbilaga till Tidskrift for Kyrkomusik. IV. 1932,
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Sv. ps. 325. (For alla helgon.)
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Sv. 576.(Ingen hinner fram)
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Sv. ps. 581. Jag vet en port.).
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Sv.ps. 589. (Angsliga h,jlfir‘pa.)
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Sv. ps.593.(S4 tag nu mina hénder)
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Sv. ps. 594.(Med Gud och hans vinskap,)
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